
(Rättsakter som antagits med tillämpning av avdelning V i Fördraget om Europeiska unionen)

RÅDETS BESLUT
av den 11 november 2002

om förlängning och ändring av beslut 1999/730/GUSP om ett bidrag från Europeiska unionen för
att bekämpa destabiliserande anhopning och spridning av handeldvapen och lätta vapen i

Kambodja

(2002/904/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av Fördraget om Europeiska unionen, särskilt
artikel 23.2 i detta,

med beaktande av rådets gemensamma åtgärd 2002/589/GUSP
av den 12 juli 2002 om Europeiska unionens bidrag för att
bekämpa destabiliserande anhopning och spridning av handeld-
vapen och lätta vapen och om upphävande av gemensam
åtgärd 1999/34/GUSP (1), särskilt artikel 6 i denna, och

av följande skäl:

(1) Den 15 november 1999 antog rådet beslut 1999/730/
GUSP om ett bidrag från Europeiska unionen för att
bekämpa destabiliserande anhopning och spridning av
handeldvapen och lätta vapen i Kambodja (2), i syfte att
genomföra gemensam åtgärd 1999/34/GUSP (3).

(2) Det har inte varit möjligt att förverkliga vissa mål före
den 15 november 2002, det datum då beslut 2001/796/
GUSP löper ut, medan andra mål bör konsolideras och
utvidgas efter detta datum.

(3) Det fortsatta genomförandet av Europeiska unionens
bidrag ingår i förlängningen av det handlingsprogram
för att förebygga, bekämpa och undanröja samtliga
aspekter av olaglig handel med handeldvapen och lätta
vapen som antogs av Förenta nationernas internationella
konferens om samtliga aspekter av den olagliga handeln
med handeldvapen och lätta vapen (New York, 9–20 juli
2001). Detta bör uppmuntra andra långivare att stödja
ansträngningarna för att minska och kontrollera
handeldvapen och lätta vapen och vid behov göra det
möjligt att genomföra projekt tillsammans med andra
långivare.

(4) Beslut 1999/730/GUSP bör följaktligen förlängas och
ändras.

HÄRMED FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Beslut 1999/730/GUSP ändras härmed på följande sätt:

a) I artikel 3.1 skall det ekonomiska referensbeloppet ersättas
med beloppet 1 568 000 euro.

b) I artikel 4 andra stycket skall datumet ”den 15 november
2002” ersättas med datumet ”den 15 november 2003”.

c) Bilagan skall ersättas med bilagan till det här beslutet.

Artikel 2

Detta beslut får verkan den 16 november 2002.

Artikel 3

Detta beslut skall offentliggöras i Officiella tidningen.

Utfärdat i Bryssel den 11 november 2002.

På rådets vägnar
B. MIKKELSEN

Ordförande
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(1) EGT L 191, 19.7.2002, s. 1.
(2) EGT L 294, 16.11.1999, s. 5. Beslutet senast förlängt och ändrat

genom beslut 2001/796/GUSP (EGT L 301, 17.11.2001, s. 1).
(3) EGT L 9, 15.1.1999, s. 1.



BILAGA

PROJEKTLEDARENS MANDAT

1. När det gäller artikel 1.2 a skall projektledaren med hjälp av experter på området fortsätta att arbeta för att främja
utarbetandet av lämpliga lagar och bestämmelser. Projektledaren skall i detta syfte bistå regeringen och parlamentet i
den process som leder till antagandet av lagförslaget på området och bidra till att det tillämpas, i synnerhet genom att
utarbeta sekundärlagstiftning och sekundärbestämmelser. Han skall även stödja program för information till allmän-
heten och för ökad medvetenhet när det gäller denna lag.

2. När det gäller artikel 1.2 b skall projektledaren i samarbete med de kambodjanska väpnade styrkorna fortsätta
ansträngningarna beträffande registrering och förvaltning av vapenförråd och förrådens säkerhet samt utarbetande av
politik, riktlinjer och praxis på detta område. I detta syfte skall projektledaren sörja för uppföljningen av de projekt
som tidigare genomförts i militärområde 2 (Kampong Cham) och militärområde 5 (Battambang). Om det finns medel
att tillgå skall han anordna ett projekt i ett annat militärområde och han skall på nationell nivå fortsätta ansträngning-
arna i fråga om utbildning, systemutveckling och vapenregistrering. Om ett nytt projekt genomförs skall han se till
att de berörda myndigheterna nära deltar i fastställandet och genomförandet av detta projekt.

För dessa syften, och denna gång när det gäller polisstyrkan, skall projektledaren i nära samarbete med inrikesministe-
riet genomföra ett pilotprojekt avseende registrering och förvaltning av vapenförråd och förrådens säkerhet i enlighet
med rekommendationen i den genomförbarhetsstudie som EU–ASAC:s polisexpert genomförde 2002. Han skall
därför inleda ett samarbete med polisen i Phnom Penh och åtminstone en annan provins när det gäller registrering
och förvaltning av vapenförråd och förrådens säkerhet samt utarbetande av politik, riktlinjer och praxis på detta
område. Han skall sörja för att de berörda myndigheterna nära deltar i genomförandet av detta projekt.

3. När det gäller artikel 1.2 c skall projektledaren med hjälp av experter på området fortsätta att bidra till och främja
regeringens nationella program för offentlig förstöring av insamlade vapen och i förekommande fall av arméns, poli-
sens och säkerhetsstyrkornas överskottsvapen (särskilt i samband med demobiliserings- och återintegreringspro-
grammen). Projektledaren får vid behov och i begränsad utsträckning stödja utvecklingen av kapaciteten hos den
nationella kommissionen för vapenreform och förvaltning av vapen (National Commission for Weapons Reform and
Management). Projektledaren skall fortsätta att sörja för kontrollen och uppföljningen av genomförandet av
programmen för frivilligt överlämnande av vapen (Vapen mot utveckling), både storskaliga program liknande dem
som tidigare genomförts i Kratie och Pursat och småskaliga program som genomförs av lokala icke-statliga organisa-
tioner i flera provinser.

4. När det gäller artikel 1.2 d skall projektledaren bevilja ekonomiska bidrag för att stödja den verksamhet som icke-stat-
liga organisationer – däribland koalitionen ”Arbetsgruppen för vapenbegränsning i Kambodja” – bedriver i Kambodja,
bl.a. medvetandegörande, informationsutbyte och utbildningsprogram. Denna verksamhet kan genomföras i de
regioner i Kambodja som skall utses enligt överenskommelse mellan projektledaren och de berörda organisationerna.
Särskild uppmärksamhet skall ägnas åt en förstärkt samordning och ett förstärkt budgetsamarbete mellan dessa orga-
nisationer i den mån som deras arbete rör EU-ASAC:s mandat.

5. Projektledaren skall se till att det fastställs lämpliga förfaranden som möjliggör en effektiv övervakning och
utvärdering av denna verksamhet. Han skall därför eftersträva fullständigt samarbete från Kambodjas regering samt
polisen och säkerhetsstyrkorna.

6. Projektledaren skall uppmuntra och bistå andra långivare att stödja ansträngningarna för att minska och kontrollera
handeldvapen och lätta vapen och han skall i förekommande fall vara beredd att genomföra sådana projekt tillsam-
mans med andra långivare inom ramen för befogenheterna i detta mandat. Med hänsyn till Europeiska unionens roll
som föregångare inom detta område skall han sörja för att spela en central roll i de internationella ansträngningarna
och i förekommande fall bidra till förvaltningen av projekt som stöds av andra långivare.
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